Guia de inicio rapido de ACT-5030W
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Conecte la camara al ordenador para cargarla; en este momento, el indicador de carga estara en
rojo, y se apagara tras la carga. En general, se tarda 2-4 horas en cargar la bateria.

2. Uso de la tarjeta de almacenamiento
Empuje la tarjeta TF en la ranura hasta que se ajuste segln las instrucciones de las palabras
concavas grabadas en la ranura de la tarjeta de almacenamiento.

2. Paraextraer la tarjeta TF, pulse la parte posterior de la tarjeta de almacenamiento suavemente

hacia dentro y se expulsara.

-

Por favor, tenga en cuenta: Las tarjetas UHS (ultra alta velocidad) no funcionan, ya que no
son 100% compatibles con versiones anteriores.

Nota: No existe una unidad de memoria integrada en la cdmara, asi que asegurese de insertar
una tarjeta de almacenamiento antes de usarla (se recomienda que use una tarjeta TF de
gran calidad).

3.
3.1

Encendido / Apagado

Encender: Pulse la tecla de encendido durante 3 segundos; la pantalla se encenderd y se
iniciara la cdmara.
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3.2 Apagar: Mantenga pulsada la tecla Encendido durante 3 segundos cuando la cdmara esté en

estado inactive para apagarlo.
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3.3 Apagado automatico de pantalla: La pantalla se apagard automaticamente cuando pase el
tiempo que la cdmara esta en estado inactivo donde se apagara la pantalla para ahorrar energia.
Después de ello, la lampara para el apagado de pantalla se encendera.

La cdmara se apaga cuando hay una falta de electricidad. Cuando la cantidad de energia de la
bateria es muy baja, se mostrard un icono en la pantalla LCD, solicitandole que la
cargue a tiempo. Cuando el icono cambie a color rojo y parpadee, la camara se apagara
automaticamente.

3.4

4.

La camara tiene 3 modos, principalmente, modo de grabacién de video, modo fotografico y modo
de reproduccion. Una vez encendida, use la tecla de encendido para cambiar entre ellos.

Cambio entre los modos funcionales

Modo de grabacién de video

Modo fotogréfico

5.

Indicador de ocupado (rojo): Cuando la camara estd ocupada como grabando videos, tomando
fotografias o apagando la pantalla automaticamente, el indicador de trabajo parpadeara.

Indicador de carga (azul): Cuando est4 encendido, se solicita al usuario que se cargue la cdmara y
se apagara tras la carga se completa.

Indicador

6.
Ia . . . .
Tras encenderla, la cdmara de video entrard directamente en modo de grabacion de video y en
modo de vista preliminar; pulse la tecla obturador para iniciar la grabacién de video; vuélvala a
pulsar para detener la grabacion. Si la tarjeta de memoria est4 llena o la cantidad de energia
eléctrica es muy baja, asimismo dejara de grabar:

Modo de grabacién de video

1. Icono de modo, indicando modo de grabacion de video; indica la i P
calidad del video;
2. Indica el tamafio del video y FHD 1080P(30FPS)/HD

720P(60FPS)/HD 720P(30FPS) es opcional;
Tiempo de grabacion, indicando la duracién de tiempo grabable;

4. Icono de bateria que indica fia cantidad de energia eléctrica actual;

posteriormente se detiene. Debe volver a iniciarse la camara
manualmente)

7. Modo fotografico

Tras encenderla, pulse la tecla de encendido dos veces para entrar en el
modo de grabacién de video y en estado de vista preliminar; pulse la tecla
obturador para realizar una fotografia:

1. Icono de modo que indica que la corriente esta en modo fotografia; !
2. El tamafio del video y 5M/8M/12M es opcional;

3. Icono de calidad de iméagenes;

4.  Contador, que indica el nimero de fotografias a tomar;

5. Icono de cantidad de energia eléctrica en la baterfa.

8. Funcionamiento del menu
Existe un menu diferente en cada modo de trabajo tal y como se muestra en las siguientes figuras:
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Menu para modo de configuracion Menu para modo de reproduccion

Funcionamiento: Pulse la tecla mend; el menl para este modo aparecerd en la pantalla LCD. En
este momento, pulse la tecla de encendido para mover el cursor a la izquierda o la derecha y
seleccione en el mend; pulse la tecla WIFI para mover el cursor hacia arriba o abajo y seleccione
en el menu de forma circular. Pulse la tecla OK para confirmar y pulse la tecla ment para volver o
salir del modo mend.

9. ¢Cbmo se cambia el idioma?
Por favor, pulse el botén “menti”, y posteriormente pulse el boton “alimentacion”; entraré en el

ment del modo configuracion; pos favor, pulse el boton “wifi” y posteriormente elija “Idioma”;

haga clic en “ok”.
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Aplicacion del mando a distancia

1. Definicion de las teclas del

Puerto de transmision de sefial
mando a distancia

Las teclas del mando a distancia

se muestran en la figura de la

derecha:
video

Tecla de fotografia

2.
Usando el mando a distancia puede conseguir funciones de grabacién de video, fotografia y

Uso del mando a distancia:

apagado sin operar la camara. Simplemente apunte al puerto de transmision de la sefial del mando
a distancia a la lampara receptora de la sefial de IR y pulse las teclas correspondientes para
conseguir las funciones de grabacion de video, fotografia y apagado.

Lampara de infrarrojos del mando a distancia
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Conexion del dispositivo a HDTV:

Conecte la videocamara a un HDTV con un cable HD tal y como se muestra en la siguiente imagen;
las sefiales de la pantalla se emitiran en el HDTV de forma automética, y puede buscar video y
fotografias HD que estén grabadas o tomadas en el HDTV.

Cable HDMI

Cable HDMI
+—>

Transmision de sefial
APP (para sistemas Android e iOS)

Tecla de grabacion de

3. Active la funcién WIFI del teléfono mévil Android o tablet PC, e intente encontrar el nombre
AP DENVERACT-5030W; por favor, realice la conexion entre ellos hasta que el Sistema
muestre una conexion con éxito; si realiza la conexién WIFI por primera vez, por favor
introduzca la contrasefia: 1234567890.

4. Toque y active el icono del programa de la aplicacion M en el teléfono mévil Android o

tablet PC; puede ver directamente la imagen de vista preliminar transmitida por la camara

(véase la imagen siguiente), y posteriormente realizar las conexiones relevantes.

Tecla de apagado

Resolucién

Balance de blancos

Configuracion (Entrar en ment de
configuracion)

Entrar en el modo de reproduccién
Botdn del obturador

Modo fotografia

Modo video

Icono de sefial Wi-Fi

Icono de estado de bateria de la camara
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Aplicaciones 10S

5.

Por favor, instale el programa de la aplicacion DENVER ACTION CAM 1 (proporcionado

por el proveedor o Internet) para el teléfono mévil 10S o tablet PC, y posteriormente la

pantalla de imagenes mostrara el iconoﬂ;

Inserte una tarjeta de almacenamiento en la cAmara y enciéndala. Pulse la tecla WIFI para
realizar la conexién WIFI, y la pantalla de la camara mostrara el icono de sefial WIFI con la

pantalla externa mostrando la conexién WIFI.

Active la funcién WIFI del teléfono mévil 10S o tablet PC, e intente encontrar el nombre AP
DENVERACT-5030W; por favor, realice la conexion entre ellos hasta que el Sistema muestre
una conexién con éxito; si realiza la conexion WIFI por primera vez, por favor introduzca la
contrasefia: 1234567890.

Toque y active el icono del programa de la aplicacion ﬂ en el teléfono movil 10S o tablet

PC; puede ver directamente la imagen de vista preliminar transmitida por la cdmara (véase la

imagen siguiente), y posteriormente realizar las conexiones relevantes.

1. Icono de bateria DV
1. Cémo obtener el programa de instalacion APP 2. Resolucién de video
3. Balance de blancos
1. Para el sistema Android, puede buscar “DENVER ACTION CAM 1” en la Play Store para 4. Configuracion (entrar en el
. . i . . menu de configuracion)
obtener los correspondientes programas de instalacion y posteriormente puede instalarlos .,
5. Entrar en modo reproduccién
conforme a los pasos indicados. 6. Botdn del obturador
) 7. Modo fotografia
2. Para el sistema 10S, puede buscar “DENVER ACTION CAM 1” en la Play Store para .
8. Modo video
obtener los correspondientes programas de instalacién y posteriormente puede instalarlos
conforme a los pasos indicados .
1. WIFI de la cdmara y aplicaciones del sistema
Aplicaciones Android
1. Por favor, instale el programa de la aplicacion DENVER ACTION CAM 1
: . - . Advertencia
(proporcionado por el proveedor o Internet) para el teléfono mévil Android o tablet PC, y
* Bateria de litio en su interior!
posteriormente la pantalla de imagenes mostrara el iconow; * No intente abrir esta tableta!
* No la exponga al calor, humedad, agua y la
. . , » luz solar directa!
2. Inserte una tarjeta de almacenamiento en la cdmara y enciéndala. Pulse la tecla WIFI para
realizar la conexion WIFI, y la pantalla de la camara mostraré el icono de sefial WIFI con PRECAUCION!

la pantalla externa mostrando la conexion WIFI.
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TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, DERECHOS DE
AUTOR DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

ce

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales,
componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio ambiente, si
el material de desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias) no se manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo de un cubo
de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a continuacion. Este simbolo indica que los
equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o baterias, no deberian ser eliminados con el resto de
basura del hogar, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted entregue las pilas o baterias usadas al centro adecuado
de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se reciclan segun la legislacién
y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar los equipos
eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias gratuitamente en los centros de reciclaje y en otros
lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar. Puede obtener informacién
adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Por la siguiente, Inter Sales A/S, declara que este producto (ACT-5030W) cumple con los
requerimientos esenciales y otros articulos relevantes de la Directiva 1999/5/EC. Se puede obtener
una copia de la Declaracion de conformidad en:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22,

DK-8250 Egaa

Dinamarca/Denmark

Importador:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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